
RED 9413 - EXPLORER CASES Red 9413 BFF - Density Full Foam

 - The ultimate weapon caseThe best protection for your most precious baby
with a variety of functions in the highest quality, manufactured by Explorer Cases
in Italy.

Specs:

Length: 989mm (939mm inside)
: 415mm (352mm inside)Width
: 157mm (137mm inside)Depth
: 7,70kg (6,70kg without inlay)Weight

: BlackColor 
: Density Full FoamInlay

Literally indestructible
The weapon cases from Explorer Cases each have corrosion proof metal hinges
with lid stay features, which fixate the cover and hold it into place when opened.
So you can rest assured that your weapon cases will assist you a long long time.
Thanks to the locking latches the weapon cases are always highly secured. The O-ring
gasket also makes them water resistant to a great extend.
Every weapon case is equipped with a manual air pressure release valve. Therefore you
can take it easy and will have no problem handling and closing the case.

Exactly how you want it
The cases are provided with internal cutouts for optional internal brackets or
mounting rings, so you can store everything exactly as it is most suitable for your
requirements.
Every single suitcase comes with a waterproof removable label with which you can label
your equipment or store your data.
The case can either be transported traditionally via the large front handle or via optional
shoulder straps, which can be easily attached to any model.
The Mod Red 9413 series can also be used as trolley case.

Attributes

Name: EXPLORER CASES Red 9413 BFF - Density Full Foam
Manufacturer: EXPLORER CASES
Product no.: EU2003708
Mfr. No.: RED9413BFF
Color: Black
Material: Polypropylene
Delivery weight: 9.4kg
EAN: 8024482183671

https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
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Sicherheitshinweise für EXPLORER CASES RED 9413

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EXPLORER CASES RED 9413! Dieser Waffenkoffer bietet Ihnen den
bestmöglichen Schutz für Ihre Ausrüstung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie den Koffer von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass der Koffer ordnungsgemäß verschlossen ist, bevor Sie ihn transportieren.
Verwenden Sie die Verschlussriegel, um sicherzustellen, dass der Koffer während des Transports sicher
bleibt.
Achten Sie darauf, dass der Koffer nicht überlastet wird. Überprüfen Sie das Gewicht, um sicherzustellen,
dass es die angegebenen 7,70 kg nicht überschreitet.
Verwenden Sie den Koffer nur für den vorgesehenen Zweck: den Transport von Waffen und Ausrüstung.
Stellen Sie sicher, dass die ORing Dichtung intakt ist, um die Wasserdichtigkeit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Transport: Der Koffer kann über den großen Frontgriff oder die optionalen Schultergurte getragen werden.
Achten Sie darauf, die Gurte korrekt zu befestigen.
Aufbewahrung: Nutzen Sie die internen Aussparungen für optionale Halterungen oder Montageringe, um Ihre
Ausrüstung sicher zu verstauen.
Druckausgleich: Nutzen Sie das manuelle Druckausgleichungsventil, um sicherzustellen, dass genügend
Luft aus dem Gehäuse entweichen kann, bevor Sie den Koffer schließen.
Kennzeichnung: Verwenden Sie das wasserfeste PVCEtikett, um Ihre Ausrüstung zu kennzeichnen oder Ihre
Daten zu hinterlegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Koffer und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Koffer vor der Entsorgung vollständig entleert und gereinigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for RED 9413 EXPLORER
CASES

Introduction
Thank you for choosing the RED 9413 EXPLORER CASES. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use, handling, and disposal of your weapon case. Please read this guide carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the RED 9413 EXPLORER CASES by following these guidelines:

Always handle the case with care to avoid injury.
Keep the case away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear.
Store the case in a secure location away from children and unauthorized users.
Use the case only for its intended purpose, which is to carry and protect weapons and related
equipment.

Specific Safety Precautions for Use
To ensure your safety and the safety of others, observe the following precautions:

Always secure the locking latches when the case is not in use.
Do not overload the case beyond its weight capacity (7.70 kg with inlay).
Avoid placing heavy objects on top of the case during transport.
Ensure the air pressure release valve is functioning properly before sealing the case.
If transporting sensitive equipment, use the internal cutouts for additional support.
Use the provided shoulder straps only as intended and ensure they are securely attached.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the RED 9413 EXPLORER CASES:

Preparation:

Open the case by releasing the locking latches.
Ensure the internal foam inlay is positioned correctly for your equipment.

Loading Equipment:

Place your equipment inside the case, utilizing the internal cutouts for optimal fit.
Ensure that all items are securely positioned and that nothing is protruding outside the case.

Sealing the Case:

Close the lid securely.
Engage all locking latches to ensure the case is completely sealed.
If necessary, check the air pressure release valve to ensure it is functioning properly.

Transporting the Case:

Use the large front handle for traditional carrying or attach the optional shoulder straps for
handsfree transport.
If using as a trolley case, ensure that the wheels are unobstructed and the case is balanced.

Unloading Equipment:

When you reach your destination, carefully open the case and remove the equipment.
Inspect the equipment for any signs of damage that may have occurred during transport.



Disposal Instructions
Proper disposal of the RED 9413 EXPLORER CASES is important:

If the case is no longer usable, consider recycling it in accordance with local regulations.
Remove any internal foam inlays and dispose of them separately, as they may not be recyclable.
Check with local waste management services for specific disposal guidelines for polypropylene
materials.

Contact Information for Further Support
For questions regarding safety, usage, or product support, please refer to the EUbased contact point provided
by the manufacturer. Always ensure that you have the latest safety information and updates regarding your
product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
using your RED 9413 EXPLORER CASES responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RED 9413
EXPLORER CASES

Introducción
Gracias por elegir el RED 9413 EXPLORER CASES. Este producto ha sido diseñado para ofrecer la mejor
protección a tus armas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las directrices de
seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el estado de la funda para detectar cualquier daño o desgaste.
No sobrecargues la funda con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.
Utiliza la funda únicamente para el propósito previsto: almacenar y transportar armas.
Mantén la funda cerrada y asegurada cuando no esté en uso.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la válvula de liberación de presión: Asegúrate de utilizar la válvula manual de liberación de presión
de aire antes de abrir la funda, especialmente si ha estado expuesta a cambios de presión.
Cierres de seguridad: Verifica que los cierres de seguridad estén correctamente asegurados antes de
transportar la funda.
Transporte: Utiliza el asa frontal o las correas de hombro opcionales para un transporte seguro. No levantes
la funda por las bisagras.
Almacenamiento interno: Utiliza los recortes internos para soportes o anillos de montaje, asegurando que el
equipo esté bien sujeto y no se mueva.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección inicial:

Antes de usar la funda, revisa que no haya daños visibles en el exterior o en los cierres.

Carga de la funda:

Abre la funda utilizando las bisagras metálicas.
Coloca las armas y otros equipos en los recortes internos, asegurándote de que estén bien ajustados.
Cierra la funda y asegúrate de que todos los cierres de seguridad estén bien fijados.

Transporte:

Usa el asa frontal o las correas de hombro para transportar la funda.
Si utilizas la opción de maleta con ruedas, asegúrate de que las ruedas estén en buen estado.

Mantenimiento:

Limpia la funda con un paño húmedo y suave. No uses productos químicos agresivos.
Almacena la funda en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
La funda RED 9413 EXPLORER CASES está fabricada con Polipropileno, un material reciclable.
Cuando decidas desechar la funda, verifica las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de plásticos.
Si no puedes reciclarla, deséchala conforme a las regulaciones de residuos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, asegúrate
de contactar a un punto de contacto en la UE. Consulta las plataformas de seguridad para actualizaciones sobre
retiros de productos.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
la mejor protección para tus armas de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le RED 9413 EXPLORER
CASES

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre RED 9413 EXPLORER CASES. Cet étui est conçu pour offrir une protection
optimale à votre équipement. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'utilisation et
l'entretien de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité

Utilisation Sécurisée : Assurezvous que l'étui est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter
les accidents.
Vérification Régulière : Inspectez régulièrement l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Éloigner des Enfants : Ne laissez pas les enfants jouer avec l'étui. Gardezle hors de leur portée.
Stockage Correct : Rangez l'étui dans un endroit sec et frais pour éviter toute détérioration.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Lorsque vous transportez l'étui, utilisez toujours la poignée ou les sangles d'épaule pour éviter
les blessures.
Fermeture Sécurisée : Assurezvous que tous les loquets sont correctement fermés avant de transporter
l'étui.
Résistance à l'Eau : Bien que l'étui soit conçu pour être résistant à l'eau, évitez de l'exposer à des conditions
extrêmes d'humidité.
Pression Atmosphérique : Utilisez la valve de décharge de pression manuelle lorsque vous voyagez en
altitude pour éviter la déformation de l'étui.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage : Retirez soigneusement l'étui de son emballage. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Configuration de l'Intérieur : Utilisez les découpes internes pour organiser votre équipement selon vos
besoins. Assurezvous que tout est bien fixé.
Transport : Vous pouvez transporter l'étui en utilisant la grande poignée avant ou les sangles d'épaule
optionnelles. Si vous utilisez les roulettes, assurezvous que le sol est approprié pour éviter d'endommager les
roues.
Étiquetage : Utilisez l'étiquette amovible étanche pour identifier votre équipement ou pour stocker des
informations importantes.

Instructions d'Élimination

Recyclage : Lorsque l'étui ne peut plus être utilisé, vérifiez les options de recyclage disponibles dans votre
région pour le Polypropylene.
Déchets : Ne jetez pas l'étui dans les ordures ménagères. Suivez les directives locales pour l'élimination des
produits en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces directives, vous assurez la sécurité et la longévité de votre RED 9413 EXPLORER CASES. Pour
toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles ou à contacter un
professionnel. Restez en sécurité et profitez de votre équipement !
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RED 9413
EXPLORER CASES

Introduzione
Grazie per aver scelto la custodia RED 9413 EXPLORER CASES. Questo prodotto è progettato per offrire la
massima protezione per le tue armi e attrezzature preziose. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro della custodia.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza la custodia solo per il suo scopo previsto.
Tieni la custodia lontana dalla portata dei bambini.
Non sovraccaricare la custodia oltre il peso massimo consigliato.
Non esporre la custodia a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Chiusura Sicura: Assicurati che la custodia sia sempre chiusa e bloccata quando non in uso.
Maneggiare con Cura: Maneggia la custodia con attenzione per evitare urti o cadute.
Imbottitura: Controlla che l'imbottitura in Density Full Foam sia in buone condizioni per garantire la massima
protezione.
Valvola di Rilascio della Pressione: Utilizza la valvola di rilascio della pressione dell'aria per evitare
l'accumulo di pressione interna quando la custodia è chiusa.
Cerniere: Verifica che le cerniere siano funzionanti e prive di ruggine o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Custodia:

Prima di utilizzare la custodia, controlla che non ci siano danni visibili.
Assicurati che tutti i componenti siano presenti e funzionanti.

Imballaggio dell'Attrezzatura:

Utilizza l'imbottitura per posizionare correttamente le armi e l'attrezzatura all'interno della custodia.
Assicurati che ogni oggetto sia ben fissato e protetto.

Chiusura della Custodia:

Chiudi il coperchio della custodia e assicurati che le cerniere siano completamente chiuse.
Utilizza i ganci di chiusura per garantire la massima sicurezza.

Trasporto della Custodia:

Utilizza la maniglia frontale per il trasporto tradizionale.
Se utilizzi le cinghie a spalla, assicurati che siano ben fissate e che la custodia sia bilanciata.

Utilizzo come Custodia Trolley:

Se utilizzi la custodia come trolley, verifica che le ruote siano funzionanti e che non ci siano ostacoli
durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire la custodia nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la custodia RED 9413 EXPLORER CASES in modo sicuro
e responsabile, garantendo la protezione delle tue armi e attrezzature.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RED 9413 EXPLORER
CASES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby RED 9413 EXPLORER CASES. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu najwyższej ochrony dla Twojego sprzętu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie pozostawiaj torby w miejscach narażonych na ekstremalne warunki atmosferyczne.
Zwracaj uwagę na dzieci i inne wrażliwe grupy podczas korzystania z torby.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo zamknięta przed transportem.
Nie przeładowuj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Zabezpiecz sprzęt wewnątrz torby, aby zapobiec jego przemieszczaniu się podczas transportu.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i wkładów do torby.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj torby i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Transport: Torbę można przenosić za pomocą dużego uchwytu z przodu lub opcjonalnych pasków na ramię.
Upewnij się, że paski są prawidłowo przymocowane.
Zamki: Używaj zamków zabezpieczających, aby zapewnić dodatkowe bezpieczeństwo torby.
Uszczelka Oring: Regularnie sprawdzaj uszczelkę, aby upewnić się, że torba jest wodoodporna.
Ręczny zawór: Używaj zaworu do uwalniania ciśnienia powietrza, aby uniknąć problemów z otwieraniem
torby po transporcie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiał torby (Polipropylen) można poddać recyklingowi. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu
tworzyw sztucznych.
Nie spalaj torby, aby uniknąć wydzielania szkodliwych substancji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby RED 9413 EXPLORER CASES, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne informacje. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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ASELAUKUT RED 9413 EXPLORER CASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ASELAUKUT RED 9413 EXPLORER CASES turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseiden ja niiden lisävarusteiden säilyttämiseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden säilyttämiseen liittyen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että lukot ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.
Älä ylikuormita laukkua, jotta se pysyy turvallisena ja toimintakuntoisena.
Käytä olkahihnoja vain, jos ne on tarkoitettu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Tarkista tiivisteet säännöllisesti vedenkestävyyden varmistamiseksi.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta sisustus paikoilleen niin, että se tukee aseita ja niiden lisävarusteita.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että laukku on suljettu ennen kuljetusta.

Käyttö:

Avaa laukku varovasti, jotta et vahingoita sisältöä.
Tarkista, että kaikki varusteet ovat paikoillaan ennen sulkemista.
Käytä etukahvaa tai olkahihnoja kuljetuksessa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RED 9413 EXPLORER
CASES

Introduktion
Tack för att du valt RED 9413 EXPLORER CASES. Denna produkt är designad för att ge ett optimalt skydd för dina
mest värdefulla tillhörigheter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.

Förbättrade återkallelser:
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten.

Online shopping:
Om du köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.

Särskild konsumentfokus:
Håll produkten borta från barn utan tillsyn.

EUkontaktpunkt:
För säkerhetsfrågor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar:
Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid låsbar spänne för att säkerställa att locket är stängt när det inte används.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Förvara produkten på en stabil yta för att undvika att den välter.
Använd inte produkten för att transportera föremål som överskrider dess viktgräns.

Instruktioner för installation och användning

Öppna produkten:

Använd det stora framhandtaget eller axelremmarna för att transportera produkten.
För att öppna, tryck på spännet och lyft locket försiktigt.

Anpassa insidan:

Använd de interna urtagen för att fästa valfria interna fästen eller monteringsringar.
Fördela vikten jämnt inuti väskan för att undvika obalans.

Låsning:

Se till att locket är ordentligt stängt innan du låser det med spännet.
Kontrollera att låset fungerar korrekt innan transport.

Transport:

Använd axelremmarna för att bära produkten om det behövs.
För att använda som trolleyväska, se till att hjulen är i gott skick.

Avfallsinstruktioner
När produkten är slut på livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning av plast och andra material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Håll dig informerad och
säker genom att följa de angivna säkerhetsinstruktionerna. Tack för att du valt RED 9413 EXPLORER CASES.



Pokyny pro bezpečnost používání RED 9413
EXPLORER CASES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RED 9413 EXPLORER CASES. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
optimální ochranu pro vaše nejcennější zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pouzdra se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Pouzdro je určeno pouze pro přepravu a ochranu zbraní. Nepoužívejte ho k jiným účelům.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zámky a panty pouzdra, aby byla zajištěna jejich funkčnost.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nefunkčnost, nepoužívejte pouzdro a obraťte se na odborný servis.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s pouzdrem se ujistěte, že je zavřené a zabezpečené, pokud není v aktivním používání.
Při otevírání pouzdra se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném prostředí a že nikdo není v blízkosti víka.
Pouzdro je vybaveno Okroužkovými těsněními, které zajišťují voděodolnost. Přesto se vyhněte dlouhodobému
vystavení vodě.
Při přepravě pouzdra používejte přední madlo nebo ramenní popruhy, abyste zajistili pohodlnou a bezpečnou
manipulaci.
Pokud používáte pouzdro jako kufr na kolečkách, ujistěte se, že kolečka jsou v dobrém stavu a správně
fungují.

Pokyny k instalaci a používání
Před prvním použitím si důkladně prostudujte vnitřní výřezy a zvolte vhodné držáky nebo montážní kroužky
pro vaše vybavení.
Při ukládání zbraní do pouzdra se ujistěte, že jsou správně umístěny a zabezpečeny.
Pouzdro je vybaveno manuálním ventilem pro uvolnění vzduchu; používejte ho podle potřeby, zejména při
změnách teploty.
V případě potřeby označte své vybavení pomocí voděodolné odnímatelné etikety přiložené k pouzdru.

Pokyny k likvidaci
Pouzdro RED 9413 EXPLORER CASES je vyrobeno z polypropylenu a je recyklovatelné.
Při likvidaci dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je pouzdro poškozeno nebo nefunkční, zvažte jeho bezpečné zneškodnění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo servisní
středisko. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o vašem produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali RED 9413 EXPLORER CASES. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás důležité.


